
V-HAWK HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL V-HAWK 1911 3"
-BLACK-RIGHT HAND

Constructed of premium steerhide, the professional-grade V-Hawk comes
complete with both leather 1 1/2” belt loops and tuckable injection molded 1 1/4”
C-Hooks. The wide spacing of the belt attachments lends excellent stability to the
design. An open top offers both speed and ease of draw, and the reinforced
mouth offers an easy one-handed return to the holster. Optional 1 3/4” tuckable
metal belt clips round out the V-Hawk’s superior versatility, while the included
C-Hooks offer an incredibly low profile on the belt, and further enhance the
V-Hawk’s already excellent concealability! Fits belts up to 1.75" wide.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL V-HAWK 1911 3" -BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021455
Mfr. No.: HWK424B
Color: Black
Hand: Right
Make: 1911
Material: Leather
Model: 3''
Style: Inside The Waistband
Delivery weight: 0.318kg
UPC: 601299160507

Item details

Made in USA
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VHAWK HOLSTERS Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dir das VHAWK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL VHAWK 1911 3" BLACKRIGHT HAND
zugelegt hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines
Holsters zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Holster mit deinem Waffenmodell kompatibel ist.
Überprüfe immer, dass deine Waffe entladen ist, bevor du sie in das Holster legst.
Bewahre das Holster an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Holster auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Tragens und Holsterns von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Achte beim Ziehen deiner Waffe aus dem Holster darauf, dass dein Finger vom Abzug bleibt, bis du bereit bist
zu schießen.
Verwende das Holster nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung zeigt, die die Sicherheit
beeinträchtigen könnten.
Versuche nicht, das Holster auf irgendeine Weise zu modifizieren, die seine Leistung oder Sicherheit
beeinträchtigen könnte.
Verwende die tuckbaren CHooks nur wie vorgesehen und stelle sicher, dass sie sicher an deinem Gürtel
befestigt sind.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du deine Waffe ziehst oder wieder ins Holster steckst.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation des Holsters:

Wähle einen geeigneten Platz an deinem Gürtel für das Holster.
Wenn du die LederGürtelösen verwendest, schiebe sie auf deinen Gürtel.
Wenn du die tuckbaren CHooks verwendest, positioniere sie auf deinem Gürtel und stelle sicher, dass
sie sicher sind.
Passe die Positionierung für Komfort und Zugänglichkeit an.

Verwendung des Holsters:

Stelle sicher, dass das Holster richtig befestigt und sicher ist, bevor du deine Waffe einlegst.
Um deine Waffe einzulegen, öffne das Holster und lege die Waffe vorsichtig hinein, sodass sie
vollständig sitzt.
Um deine Waffe zu ziehen, greife das Holster mit einer Hand und benutze die andere Hand, um die
Waffe sanft und gerade aus dem Holster zu ziehen.
Nach der Benutzung lege die Waffe mit einer Hand zurück ins Holster, während die andere Hand fern
bleibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Holster irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo möglich, zu recyceln.
Entsorge das Holster nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich deines VHAWK HOLSTERS wende dich bitte an den
EUKontaktpunkt, der vom Hersteller bereitgestellt wird. Du kannst auch nach Updates und Rückrufinformationen auf
der EUSicherheitsGatePlattform suchen.



Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des VHAWK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL VHAWK
1911 3" BLACKRIGHT HAND priorisierst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien trägt dazu bei, die sichere Nutzung für
dich und deine Umgebung zu gewährleisten.
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VHAWK HOLSTERS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the VHAWK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL VHAWK 1911 3" BLACK RIGHT
HAND. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your holster. Please
read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the holster is compatible with your firearm model.
Always check that your firearm is unloaded before placing it in the holster.
Store the holster in a safe location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm carrying and holstering.

Specific Safety Precautions for Use
When drawing your firearm from the holster, ensure your finger is off the trigger until you are ready to shoot.
Avoid using the holster if it shows signs of damage or wear that could compromise safety.
Do not attempt to modify the holster in any way that could affect its performance or safety.
Use the tuckable CHooks only as intended and ensure they are securely fastened to your belt.
Be mindful of your surroundings when drawing or reholstering your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Holster:

Choose a suitable location on your belt for the holster.
If using the leather belt loops, slide them onto your belt.
If using the tuckable CHooks, position them on your belt ensuring they are secure.
Adjust the positioning for comfort and accessibility.

Using the Holster:

Ensure the holster is properly attached and secure before inserting your firearm.
To insert your firearm, open the holster and carefully place the firearm inside, ensuring it is fully seated.
To draw your firearm, grip the holster with one hand and use the other hand to draw the firearm
smoothly and straight out of the holster.
After use, return the firearm to the holster with one hand while keeping the other hand clear.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly in accordance with local regulations.
If the holster is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the holster in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your VHAWK HOLSTERS, please refer to the EU contact point
provided by the manufacturer. You can also check for updates and recall information on the EU's Safety Gate
platform.

Thank you for prioritizing safety while using the VHAWK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL VHAWK 1911 3"
BLACK RIGHT HAND. Your compliance with these guidelines helps ensure safe usage for you and those around
you.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para VHAWK
HOLSTERS

Introducción
Gracias por adquirir el VHAWK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL VHAWK 1911 3" NEGRODERECHA. Esta
guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu funda. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda sea compatible con el modelo de tu arma de fuego.
Siempre verifica que tu arma esté descargada antes de colocarla en la funda.
Guarda la funda en un lugar seguro, lejos de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la funda en busca de signos de desgaste o daño.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el transporte y la holsterización de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al sacar tu arma de la funda, asegúrate de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés listo para
disparar.
Evita usar la funda si muestra signos de daño o desgaste que puedan comprometer la seguridad.
No intentes modificar la funda de ninguna manera que pueda afectar su rendimiento o seguridad.
Usa los ganchos CHooks solo como se indica y asegúrate de que estén bien sujetos a tu cinturón.
Ten cuidado con tu entorno al sacar o volver a guardar tu arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Funda:

Elige una ubicación adecuada en tu cinturón para la funda.
Si usas los bucles de cuero, deslízalos sobre tu cinturón.
Si usas los ganchos CHooks, colócalos en tu cinturón asegurándote de que estén seguros.
Ajusta la posición para mayor comodidad y accesibilidad.

Uso de la Funda:

Asegúrate de que la funda esté correctamente sujeta y segura antes de insertar tu arma.
Para insertar tu arma, abre la funda y coloca cuidadosamente el arma dentro, asegurándote de que
esté completamente asentada.
Para sacar tu arma, agarra la funda con una mano y usa la otra mano para sacar el arma suavemente
y en línea recta de la funda.
Después de usarla, devuelve el arma a la funda con una mano mientras mantienes la otra mano
alejada.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la funda de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la funda está dañada más allá de la reparación, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
No deseches la funda en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de tu VHAWK HOLSTERS, por favor consulta el punto de
contacto en la UE proporcionado por el fabricante. También puedes verificar actualizaciones e información sobre
retiros en la plataforma de Seguridad de la UE.



Gracias por priorizar la seguridad al usar el VHAWK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL VHAWK 1911 3"
NEGRODERECHA. Tu cumplimiento con estas directrices ayuda a garantizar un uso seguro para ti y quienes te
rodean.
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Guide de sécurité pour le VHAWK HOLSTERS

Introduction
Merci d'avoir acheté le VHAWK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL VHAWK 1911 3" NOIR MAIN DROITE. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer l'utilisation sûre et efficace de votre étui. Veuillez
lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que l'étui est compatible avec le modèle de votre arme à feu.
Vérifiez toujours que votre arme à feu est déchargée avant de la placer dans l'étui.
Rangez l'étui dans un endroit sûr, à l'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement l'étui pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le port et le rangement des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lorsque vous tirez votre arme à feu de l'étui, assurezvous que votre doigt est hors de la détente jusqu'à ce
que vous soyez prêt à tirer.
Évitez d'utiliser l'étui s'il présente des signes de dommages ou d'usure qui pourraient compromettre la
sécurité.
Ne tentez pas de modifier l'étui de quelque manière que ce soit, car cela pourrait affecter ses performances
ou sa sécurité.
Utilisez les crochets tuckables uniquement comme prévu et assurezvous qu'ils sont solidement fixés à votre
ceinture.
Soyez attentif à votre environnement lorsque vous tirez ou réholster votre arme à feu.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation de l'étui :

Choisissez un emplacement approprié sur votre ceinture pour l'étui.
Si vous utilisez les passants en cuir, faitesles glisser sur votre ceinture.
Si vous utilisez les crochets tuckables, positionnezles sur votre ceinture en vous assurant qu'ils sont
sécurisés.
Ajustez le positionnement pour le confort et l'accessibilité.

Utilisation de l'étui :

Assurezvous que l'étui est correctement attaché et sécurisé avant d'insérer votre arme à feu.
Pour insérer votre arme à feu, ouvrez l'étui et placez soigneusement l'arme à l'intérieur, en vous
assurant qu'elle est bien en place.
Pour tirer votre arme à feu, saisissez l'étui d'une main et utilisez l'autre main pour tirer l'arme de
manière fluide et droite hors de l'étui.
Après utilisation, remettez l'arme dans l'étui d'une main tout en gardant l'autre main à l'écart.

Instructions d'élimination
Éliminez l'étui de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Si l'étui est endommagé audelà de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.
Ne jetez pas l'étui dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre VHAWK HOLSTERS, veuillez vous référer au
point de contact de l'UE fourni par le fabricant. Vous pouvez également vérifier les mises à jour et les informations
sur les rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.



Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du VHAWK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL VHAWK 1911 3"
NOIR MAIN DROITE. Votre conformité à ces lignes directrices contribue à garantir une utilisation sûre pour vous et
ceux qui vous entourent.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per VHAWK
HOLSTERS

Introduzione
Grazie per aver acquistato il VHAWK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL VHAWK 1911 3" NERO MANO
DESTRA. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace della tua
fondina. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la fondina sia compatibile con il modello della tua arma da fuoco.
Controlla sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di inserirla nella fondina.
Conserva la fondina in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la fondina per segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto e l'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando estrai la tua arma dalla fondina, assicurati che il dito sia fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto
a sparare.
Evita di utilizzare la fondina se mostra segni di danno o usura che potrebbero compromettere la sicurezza.
Non tentare di modificare la fondina in alcun modo che potrebbe influenzare le sue prestazioni o la sua
sicurezza.
Usa i clip per cintura solo come indicato e assicurati che siano fissati saldamente alla tua cintura.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando estrai o riponi la tua arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Fondina:

Scegli un luogo adatto sulla tua cintura per la fondina.
Se utilizzi i passanti in pelle, infilali sulla tua cintura.
Se utilizzi i clip tuckable, posizionali sulla tua cintura assicurandoti che siano sicuri.
Regola la posizione per comfort e accessibilità.

Utilizzo della Fondina:

Assicurati che la fondina sia correttamente attaccata e sicura prima di inserire la tua arma.
Per inserire la tua arma, apri la fondina e posiziona con attenzione l'arma all'interno, assicurandoti che
sia completamente inserita.
Per estrarre la tua arma, afferra la fondina con una mano e usa l'altra mano per estrarre l'arma in modo
fluido e dritto dalla fondina.
Dopo l'uso, riponi l'arma nella fondina con una mano, mantenendo l'altra mano libera.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la fondina in modo responsabile in conformità con le normative locali.
Se la fondina è danneggiata oltre la riparazione, considera il riciclo dei materiali quando possibile.
Non smaltire la fondina nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del tuo VHAWK HOLSTERS, ti invitiamo a fare
riferimento al punto di contatto nell'UE fornito dal produttore. Puoi anche controllare aggiornamenti e informazioni sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.



Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del VHAWK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
VHAWK 1911 3" NERO MANO DESTRA. La tua conformità a queste linee guida aiuta a garantire un uso sicuro per
te e per chi ti circonda.
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VHAWK HOLSTERS Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit VHAWK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL VHAWK 1911 3" MUSTA OIKEA KÄSI. Tämä
opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi holsterisi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on yhteensopiva aseesi mallin kanssa.
Tarkista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen sen asettamista holsteriin.
Säilytä holsteria turvallisessa paikassa, joka on lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti holsterin kunto ja mahdolliset vauriot.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden kantamista ja holsteroimista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Kun vedät asetta holsterista, varmista, että sormesi on pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Vältä holsterin käyttöä, jos siinä on vaurioita tai kulumista, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.
Älä yritä muokata holsteria millään tavalla, joka voisi vaikuttaa sen suorituskykyyn tai turvallisuuteen.
Käytä tuckable CHookseja vain niiden tarkoitetulla tavalla ja varmista, että ne on kiinnitetty tukevasti vyöhön.
Ole tietoinen ympäristöstäsi, kun vedät tai holsteroit asetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Holsterin asennus:

Valitse holsterille sopiva paikka vyöltäsi.
Jos käytät nahkavyölenkkejä, liu'uta ne vyöhösi.
Jos käytät tuckable CHookseja, aseta ne vyöhösi varmistaen, että ne ovat tukevasti kiinni.
Säädä asennusta mukavuuden ja saavutettavuuden mukaan.

Holsterin käyttö:

Varmista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty ja turvallinen ennen kuin asetat aseen sisään.
Aseta ase holsteriin avaamalla se ja varmistamalla, että ase on täysin paikallaan.
Vetäessäsi asetta, pidä holsterista kiinni yhdellä kädellä ja käytä toista kättä vetääksesi aseen sujuvasti
ja suoraan holsterista.
Aseta ase takaisin holsteriin yhdellä kädellä pitäen toinen käsi poissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä holsteri vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos holsteri on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä holsteria tavallisessa kotitalousjätteessä, jos siinä on vaarallisia materiaaleja.

Lisätietojen saamiseksi
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita VHAWK HOLSTERS tuotteesi suhteen, ota
yhteyttä valmistajan tarjoamaan EUkontaktipisteeseen. Voit myös tarkistaa päivitykset ja takaisinvetotiedot EU:n
Safety Gate alustalta.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi VHAWK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL VHAWK 1911 3"
MUSTA OIKEA KÄSI. Noudattamalla näitä ohjeita autat varmistamaan turvallisen käytön itsellesi ja ympärilläsi
oleville.


